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@ Light-cured Dental Restorative
Material

BEAUTIFIL Il Gingiva is a light-cured radiopaque restorative material, designed to
restore cervical defects as well as to cover receded gum.

SHADES

G-DP (G-Dark Pink), G-LP (G-Light Pink), G-Br (G-Brown), G-Or (G-Orange),
G-V (G-Violet)

COMPOSITION
Bis-GMA, TEGDMA, S-PRG filler (fluoroboroaluminosilicate glass), Polymerization
initiator, Pigments and others

INDICATIONS

+ Class V restorations (Cervical caries, root caries, wedge-shaped defects)
« Covering of exposed or discolored necks of teeth

+ Restoration of esthetic appearance of gingival areas

PRECAUTIONS
1. Do not use this product on patients with known allergies to this material and/or
methacrylate monomer.
. Operators with known allergies to this material and/or methacrylate monomer
must not use this product.
. In case of inflammation or other allergic reactions in either patient or operator
while using this product, immediately discontinue use and seek medical advice.
Use medical (dental) gloves and protective glasses to avoid sensitization to this
product. In case of accidental contact with oral soft tissue or skin, immediately
blot with alcohol moistened cotton ball, and rinse with plenty of water. Medical
(dental) gloves provide some protection against direct contact with this material;
however some monomers can penetrate through the gloves very quickly to reach
the skin. Therefore, should this material contact even the gloves, immediately
remove them and wash hands with plenty of water. In case of contact with eyes,
flush immediately with plenty of water and seek medical advice.
5. This product is intended for use by dental professionals only.

DIRECTIONS FOR USE
1. Cleaning of tooth surface
Thoroughly clean the tooth surface to remove plaque/surface stains.
2. Shade selection
Select appropriate shade using BEAUTIFIL Il Gingiva shade guide.
3. Cavity preparation
Prepare the cavity following the conventional method. In case of non-carious
defects, roughen the tooth surface to enhance mechanical and chemical bond.
Use a gingival retraction cord where necessary.
4. Isolation
Use a rubber dam etc to isolate the restoration site.
5. Pulp protection
In the case of pulp exposure or deep cavities with close proximity to pulp, cap
with calcium hydroxide etc.
6. Adhesive system
Apply dental adhesive following the manufacturer’s instructions for use, such
as SHOFU's BeautiBond, FL-BOND II.
7. Restoration
Dispense adequate amount of BEAUTIFIL I Gingiva from the syringe onto a
paper pad. Place the dispensed material into the cavity or tooth surface and
contour to desired shape with a suitable instrument. For deeper application,
place material in 1.5 mm or less increments.
+ When storing these materials in a refrigerator, allow them to reach room
temperature before use.
« Hold the syringe securely to remove the cap.
« The paste dispensed onto the paper pad should be shielded from ambient light
with light-shielding cover to avoid premature polymerization of the material.
« Tightly cap the syringe after each use.
8. Light-curing
Light-cure using a standard dental light-curing unit.
« In deeper application, light-cure each layer.
« In cases where the restored area is large, light-cure in segments.
« Specifications of light-curing units recommended for this material and their
standard curing time
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Light-curing unit Halogen LED*
Light-curing time 40 sec. 20 sec.
Wavelength 400-500 nm 440-490 nm
Light intensity 500 mW/cm’ or more | 1000 mW/cm? or more

* Blue LED with a single peak emission

+ Use a dental light-curing unit with specifications equivalent to those described
above. When using the light-curing units with performance scale other than these
recommendations, follow the instructions of each unit to light-cure BEAUTIFIL Il
Gingiva properly.

« Operators must use protective glasses or light shielding plate to avoid direct
exposure to the curing light. Operators must also protect patients’ eyes from the
curing light.

« Disinfect the light-curing unit with alcohol after each use to avoid cross
contamination.

9. Finishing and polishing
After light-curing, contour, finish and polish the restoration with OneGloss or
Super-Snap finishing and polishing system.

NOTE ON USE

1. Do not use eugenol containing materials since they might inhibit polymerization
or adhesion of the material.

2. Follow the instructions for use of each dental material, instrument or equipment
to be used in conjunction with this product.

3. Do not use this product for any purposes other than specifically outlined in
these instructions for use.

4. Use this product within the expiration date indicated on the package and
container.
(Example {& YYYY-MM-DD— Year-Month-Date of the expiration date)

STORAGE
Store at room temperature (1-30 °C/ 34-86 °F). Avoid high temperatures and high
humidity. Keep away from direct sunlight and any source of ignition.

CAUTION: US Federal law restricts this device to sale by or on the order of a
Lichthértendes

dental professional.
'VOR DEM GEBRAUCH
Zahnfiillungsmaterial SORGFALTIG LESEN
BEAUTIFIL Il Gingiva ist ein polymerisierendes radiopaques Fiillungsmaterial, das

zur Fiillung von zervikalen Defekten sowie zum Bedecken von zuriickgegangenem
Zahnfleisch entwickelt wurde.

FARBEN
G-DP (G-Dunkelrosa), G-LP (G-Hellrosa), G-Br (G-Braun), G-Or (G-Orange),
G-V (G-Violett)

ZUSAMMENSETZUNG
Bis-GMA, TEGDMA, S-PRG Fiiller (Fluoroboroaluminiumsilikatglas),
Polymerisationsinitiator, Pigmente u. a.

INDIKATIONEN

«Klasse V Fiillungen (Zervikaler Karies, Wurzelkaries, keilformige Defekte)
« Bedecken von freiliegenden oder verfarbten Zahnhalsen

+ Wiederherstellung von &sthetischem Aussehen von gingivalen Bereichen

VORSICHTSMASSNAHMEN

1. Das Produkt nicht bei Patienten mit bekannten Allergien gegen dieses Material
und/oder Methacrylat-Monomere verwenden.

2. Behandler mit bekannten Allergien gegen dieses Material und/oder
Methacrylat-Monomere diirfen das Produkt nicht benutzen.

3. Bei Entziindungen oder anderen allergischen Reaktionen beim Patient oder
Behandler, wahrend der Verwendung dieses Produkts, sofort den Gebrauch
einstellen und arztlichen Rat einholen.

4. Zur Vermeidung einer Sensibilisierung gegen das Produkt (zahn-)medizinische
Schutzhandschuhe und Schutzbrille tragen. Bei versehentlichem Kontakt mit
oralen Weichgeweben oder Haut sofort mit einem mit Alkohol befeuchteten
Wattebausch abtupfen und mit reichlich Wasser spiilen. (Zahn-)medizinische
Handschuhe bieten zwar einen gewissen Schutz vor direktem Kontakt
mit diesem Material, doch einige Monomere kénnen sehr schnell durch
die Handschuhe auf die Haut dringen. Sollte das Material also auf die
Schutzhandschuhe gelangen, diese sofort ausziehen und die Hande mit
reichlich Wasser waschen. Bei Kontakt mit den Augen sofort mit reichlich
Wasser spiilen und arztlichen Rat einholen.

5. Dieses Produkt ist nur fiir den zahnérztlichen Gebrauch vorgesehen.

GEBRAUCHSANLEITUNG

1. Reinigung der Zahnoberflache
Die Zahnoberflache griindlich von Plaque/Oberflachenflecken reinigen.

2. Farbauswahl
Mit dem Farbschlissel BEAUTIFIL Il Gingiva die geeignete Farbe auswahlen.

3. Kavitétenpréparation
Die Kavitét wie gewohnt praparieren. Rauen Sie im Fall von nicht-kariésen
Defekten die Zahnoberflache an, um die mechanische und chemische Bindung
zu verbessern. Verwenden Sie bei Bedarf ein gingivales Riickzugsband.

4. Isolierung
Verwenden Sie eine Gummisperre usw., um die Auffiillungsstelle abzutrennen.
5. Pulpaschutz
Bei freiliegender Pulpa oder tiefen Kavitaten dicht an der Pulpa mit
Calciumhydroxid usw. iberkappen.
6. Klebesystem
Dentalkleber gemaR den Gebrauchsanweisungen des Herstellers auftragen,
wie z. B. SHOFUs BeautiBond, FL-BOND II.
7. Auffiillung
Eine ausreichende Menge BEAUTIFIL Il Gingiva aus der Spritze auf einen
Mischblock geben. Das entnommene Material mit einem geeigneten Instrument
in die Kavitét oder auf die Zahnoberflache auftragen und wie gewtinscht
modellieren. Fiir tiefere Anwendungen tragen Sie das Material in Schichten
von 1,5 mm oder weniger auf.
«Im KiihIschrank gelagertes Material erst verarbeiten, wenn es sich auf
Zimmertemperatur erwarmt hat.
+ Halten Sie die Spritze gut fest, um die Kappe zu entfernen.
+ Das auf den Mischblock verteilte Material sollte mit einer Lichtschutzfolie
vor Umgebungslicht geschiitzt werden, damit es nicht zu einer vorzeitigen
Polymerisation des Materials kommt.
« Nach jedem Gebrauch die Spritze wieder fest verschlieRen.
8. Polymerisation
Mit einer dentalen Standard-Polymerisationslampe lichtharten.
+ Polymerisieren Sie bei tieferen Anwendungen jede Schicht.
«In Féllen, in denen der Fiillungsbereich grof ist, polymerisieren Sie in
Abschnitten.
« Spezifikationen fiir Polymerisationslampen, die fiir dieses Material empfohlen
werden, und deren Standardhartungszeiten

Polymerisationslampe Halogen LED*
Polymerisationszeit 40 Sek. 20 Sek.
Wellenlange 400-500 nm 440-490 nm
Lichtintensité 500 mW/cm’ oder mehr [1000 mW/cm” oder mehr

* Blaue LED mit nur einer Spitzenemission

« Eine dentale Polymerisationslampe mit den obigen technischen Merkmalen
benutzen. Bei Verwendung von Polymerisationslampen mit anderen
Leistungsmerkmalen als den empfohlenen, die Gebrauchsanleitung der
jeweiligen Lampe befolgen, damit BEAUTIFIL Il Gingiva korrekt polymerisiert
wird.

« Der Behandler muss eine Schutzbrille tragen oder ein Lichtschutzschild
verwenden, um ein direktes Ausgesetztsein dem Licht der Polymerisationslampe
zu verhindern. Der Behandler muss auch die Augen des Patienten vor dem Licht
der Polymerisationslampe schiitzen.

« Die Polymerisationslampe nach jedem Gebrauch mit Alkohol desinfizieren, um
Kreuzkontaminationen zu vermeiden.

9. Finieren und Polieren
Nach der Polymerisation die Fiillung mit dem Finishing- und Poliersystem
OneGloss oder Super-Snap konturieren, finishen und polieren.

HINWEISE ZUM GEBRAUCH

1. Keine eugenolhaltigen Materialien verwenden, da diese die Polymerisation
oder Adhésion des Produkts beeintrachtigen konnen.

2. Bei allen zusammen mit diesem Produkt verwendeten zahnérztlichen
Materialien, Instrumenten oder Ausrii die leitung
beachten.

3. Das Produkt ausschlieRlich fiir die in diesem Beipackzettel genannten
Anwendungen verwenden.

4. Das Produkt nur bis zu dem auf Packung und Behélter angegebenen
Verfallsdatum verwenden.

(Beispiel i@ JJJJ-MM-TT — Jahr-Monat-Tag des Verfallsdatums)

LAGERUNG

Bei Zimmertemperatur lagern (1-30 °C). Hohe Temperaturen und hohe
Luftfeuchtigkeit vermeiden. Vor direkter Sonneneinstrahlung schiitzen und von
Ziindquellen fernhalten.

Matériau de restauration LISEZ TRES ATTENTIVEMENT]
dentaire photopolymérisable |AVANT LUTILISATION
(durci a la lumiére)

BEAUTIFIL Il Gingiva est un matériau photopolymérisable radio-opaque
restaurateur, congu pour restaurer les défauts cervicaux ainsi que pour protéger la
gencive.

TEINTES
G-DP (G-Rose foncé), G-LP (G-Rose clair), G-Br (G-Marron), G-Or (G-Orange),
G-V (G-Violet)

COMPOSITION
Bis-GMA, TEGDMA, remplissage S-PRG (verre fluoroboroaluminosilicate),
initiateur de polymérisation, pigments et divers

INDICATIONS

« Restaurations Classe V (Caries des cervicales, caries des racines, défauts
cunéiformes)

+ Revétement des collets dentaires exposés ou décolorés

+ Restauration de 'apparence esthétique des zones gingivales

PRECAUTIONS

1. Ne pas utiliser ce produit pour des patients allergiques a ce matériau ou aux

monomeéres acryliques.

2.De méme le personnel allergique & ces produits ne devra pas les manipuler.

3. i, lors de ['utilisation du produit, le patient ou I'opérateur présente une
inflammation ou autre réaction allergique, interrompre l'opération et consulter
un médecin.

Porter des gants et des lunettes de protection afin d'éviter toute sensibilisation.

>

9. Finition et polissage
Aprés photopolymérisation, sculpter, peaufiner et polir la restauration avec les
yste de finition et de polissage OneGloss ou Super-Snap.

REMARQUES
1. Ne pas utiliser de produit contenant de I'eugenol car cela nuirait a I'adhérence
et a la photopolymérisation du matériau.
2. Suivre les instructions du fabricant pour chaque matériau, instrument ou
équipement utilisé durant la mise en ceuvre de ce produit.
3. Ne pas utiliser ce produit a d'autres fins que celles mentionnées dans ce
présent mode d’emploi.
4. Utiliser ce produit avant la date d’expiration indiquée sur I'étiquette et
I'emballage.
(Exemple {& AAAA-MM-JJ — Année-Mois-Jour de la date d'expiration)
STOCKAGE

Conserver a température ambiante (1-30 °C). Eviter toute température ou humidité
élevée. Ne pas approcher d'une source lumineuse intense ou d’une flamme.

Lichtuithardend Dentaal
Restauratief Materiaal

BEAUTIFIL Il Gingiva is een lichtuithardend radiopaak restauratiemateriaal,
ontworpen om cervicale gebreken te herstellen en teruggetrokken tandviees te
bedekken.

KLEUREN

G-DR (G-Donker Roze), G-LR (G-Licht Roze), G-Br (G-Bruin), G-Or (G-Oranje),
G-V (G-Violet)

SAMENSTELLING

Bis-GMA, TEGDMA, S-PRG vulstof op basis van fluoroboro aluminosilicaat glas,
Polymerisatie-initiator, Pigmenten en overig

INDICATIES

« Klasse V restauraties (Cervicale cariés, wortelcariés, wigvormige defecten)
+ Bedekking van blootgestelde of verkleurde tandhalzen

* Restauratie van esthetisch uiterlijk van tandvleesgebieden

VOORZORGSMAATREGELEN

1. Gebruik dit product niet bij patiénten met een bekende allergie voor dit
materiaal en/of methacrylaatmonomeer.

2. Gebruikers met een bekende allergie voor dit materiaal en/of
methacrylaatmonomeer mogen dit product niet gebruiken.

3. Als een ontsteking of een andere allergische reactie ontstaat bij de patiént
of de aanbrenger tijdens het gebruik van dit product, dient het gebruik
onmiddellijk te worden gestopt en moet medisch advies worden ingewonnen.

4. Gebruik medische (dentale) handschoenen en een beschermbril om de
ontwikkeling van gevoeligheid voor dit product te voorkomen. Bij accidenteel
contact met orale zachte weefsels of met de huid moet onmiddellijk met een
met alcohol bevochtigde watje worden gedept en met veel water worden
gespoeld. Medische (dentale) handschoenen bieden enige bescherming
tegen direct contact met dit materiaal; sommige monomeren kunnen echter
zeer snel door de handschoenen penetreren en de huid bereiken. Derhalve
moeten, mocht het materiaal in aanraking komen met de handschoenen, deze
onmiddellijk worden uitgetrokken en moeten de handen met ruim water worden
gewassen. Bij contact met de ogen moeten deze onmiddellijk met veel water
worden gespoeld en moet medisch advies worden ingewonnen.

5. Dit product is bedoeld om uitsluitend door tandartsen te worden gebruikt.

GEBRUIKSAANWIJZING
1. Reinigen van het tandopperviak
Reinig het tandoppervlak grondig om plak/opperviakte viekken te verwijderen.
2. Kleurselectie
Kies de geschikte kleur aan de hand van de BEAUTIFIL Il Gingiva kleurenring.
3. Voorbereiden van de caviteit
Prepareer de caviteit op conventionele wijze. In het geval van niet-carieuze
defecten, maak het opperviak ruw om de mechanische en chemische binding
te verbeteren. Gebruik een tandvleesretractiedraad indien nodig.
4. Isolatie
Gebruik een rubberen dam enz. om het te restaureren gebied te isoleren.
5. Bescherming van de pulpa
In het geval dat de pulpa is blootgelegd of er zich een diepe holte viakbij de
pulpa bevindt, overkap de pulpa dan met calciumhydroxide etc.
6. Lijmsysteem
Breng de tandheelkundige lijm aan volgens de instructies van de fabrikant voor
gebruik, zoals SHOFU's BeautiBond, FL-BOND II.
7. Restauratie
Dispenseer voldoende hoeveelheid BEAUTIFIL Il Gingiva uit de spuit op
een papieren pad. Plaats het gedispenseerde materiaal in de holte of op het
tandoppervlak en contour tot de gewenste vorm met een geschikt instrument.
Voor diepere toepassing, plaats materiaal in lagen van 1,5 mm of minder.
« Laat, wanneer deze materialen in de koelkast worden bewaard, ze alvorens te
gebruiken op kamertemperatuur komen.
« Houd de spuit op een veilige manier vast om de dop te verwijderen.
+ De pasta die op de papieren pad is gedispenseerd moet met een lic

3. En caso de inflamacion o cualquier otra reaccion alérgica en el paciente
o el profesional mientras se esta utilizando este producto, parar su uso
inmediatamente y buscar ayuda médica.

4. Usar guantes médicos (dentales) y gafas protectoras para evitar la
sensibilizacion a este producto. En caso de contacto accidental con el tejido
blando oral o la piel, limpiar inmediatamente con una bolita de algodon
humedecida en alcohol y lavar con gran cantidad de agua. Los guantes
médicos (dentales) proporcionan algo de proteccion contra el contacto
directo con este material; sin embargo algunos monémeros pueden penetrar
através de los guantes muy rapidamente hasta alcanzar la piel. Por tanto, si
el material contactara con los guantes, quitarselos inmediatamente y lavarse
las manos con gran cantidad de agua. En caso de contacto con los ojos, lavar
inmediatamente con gran cantidad de agua y buscar ayuda médica.

5. Este producto ha sido disefiado para uso exclusivo por profesionales dentales.

INSTRUCCIONES DE USO

1. Limpieza de la superficie del diente
Limpiar completamente la superficie del diente para eliminar la placa/manchas
de la superficie.

2. Seleccion del tono
Seleccionar el tono adecuado utilizando la guia de tonos BEAUTIFIL Il
Gingiva.

3. Preparacion de la cavidad

Preparar la cavidad segtn el método convencional. En caso de defectos no

relacionados con la caries, endurezca la superficie del diente para mejorar

la unién mecénica y quimica. Cuando sea necesario, usar hilo de retraccion

gingival.

4. Aislamiento
Usar un dique dental, etc., para aislar la zona a restaurar.

5. Proteccion de la pulpa
Sila pulpa esta expuesta o si las cavidades son profundas y estan cerca de la
pulpa, cubra con hidréxido de calcio, etc.

6. Sistema adhesivo
Aplicar adhesivo dental siguiendo las instrucciones de uso del fabricante,
como por ejemplo BeautiBond, FL-BOND Il de SHOFU.

7. Restauracion

Dispensar la cantidad adecuada de BEAUTIFIL Il Gingiva desde la jeringuilla a

un papel de mezcla. Coloque el material dispensado en la cavidad o superficie

del diente y contornee la forma deseada con un instrumento adecuado. Para

las aplicaciones mas profundas, colocar el material en incrementos de 1,5 mm

o inferiores.

+ Cuando el material esta guardado en la nevera, esperar a que alcance la
temperatura ambiente antes de usarlo.

+ Sujetar firmemente la jeringa para retirar el tapon.

+ La pasta dispensada en el papel de mezcla debe protegerse de la luz ambiente
con una cubierta de proteccion contra la luz para evitar la polimerizacion
prematura del material.

« Apretar el tapon de la jeringuilla después de cada uso.

8. Fotopolimerizacion

Fotopolimerizar con una unidad dental de fotopolimerizacion estandar.

« Para las aplicaciones mas profundas, fotopolimerizar cada capa.

+ Si la zona restaurada es grande, fotopolimerizar en segmentos.

« Especificaciones de las unidades de fotopolimerizacion recomendadas con este
material y su periodo de curado estandar

Unidad de ‘ *
fotopolimerizacion Haldgeno LED
Tiempo de
fotopolimerizacion 40seg. 20 seg.
Longitud de onda 400-500 nm 440-490 nm

idad de la luz 500 mW/cm’ 0 méas 1.000 mW/cm’ 0 mas

* LED azul con un tnico pico de emisién

+ Usar una unidad dental de fotopolimerizacion con las mismas especificaciones
que aquellas descritas anteriormente. Al usar unidades de fotopolimerizacion
con escalas de rendimiento distintas a las indicadas en estas recomendaciones,
seguir las instrucciones de cada unidad para fotopolimerizar correctamente
BEAUTIFIL Il Gingiva.

+ Los operadores deben usar gafas protectoras o plastico protector para evitar la
exposicion directa a la luz de fotopolimerizacion. Los operadores también deben
proteger los ojos del paciente de la luz de fotopolimerizacion.

« Desinfectar la unidad de fotopolimerizacion con alcohol después de cada uso
para evitar la contaminacion cruzada.

9. Acabado y pulido

Después de la fotopolimerizacion, contornear, terminar y pulir la restauracion

con el sistema de acabado y pulido OneGloss o Super-Snap.

NOTA DE USO
1. No usar materiales que contengan eugenol, ya que pueden inhibir la
polimerizacion o la adhesion del material.
2. Seguir las instrucciones de uso de cada material dental, instrumento o equipo
que se vaya a usar junto con este producto.
3. No usar este producto para otros propésitos que no sean los especificados en
estas instrucciones de uso.
4. Usar este producto dentro de la fecha de caducidad indicada en el envase y el

dor.

van omg icht worden om voortijdige polymerisatie van het
materiaal te voorkomen.

* Draai de dop stevig op de spuit na elk gebruik.

8. Uitharden onder licht

Hard uit onder licht met een standaard dentale lichtuithardingslamp.

« In diepere applicaties, hard elke laag uit onder licht.

« In gevallen waar het te restaureren oppervlak groot is, in segmenten uitharden.

« Specificaties van lichtuithardende eenheden aanbevolen voor dit materiaal en
hun standaard uithardingstijd

En cas de contact accidentel avec les tissus mous, la peau ou un vé .

essuyer avec un coton imbibé d'alcool et rincer & 'eau courante. Bien que le:
gants médicaux protégent du contact direct, certains monomeres peuvent
les traverser. Si c'est le cas, 6ter immédiatement les gants, se laver les mains
4 l'eau courante. En cas de contact avec les yeux, rincer immédiatement et
abondamment avec de I'eau et contacter un médecin.

5. Ce produit est exclusivement réservé & un usage dentaire professionnel.

MODE D'EMPLOI
1. Nettoyage de la surface de la dent
Nettoyer soigneusement la surface de la dent pour retirer les taches sur la
plaque/la surface.
2. Teinte
Sélectionner la teinte a I'aide du guide de couleurs BEAUTIFIL Il Gingiva.
3. Préparation de la cavité
Préparer la cavité de fagon conventionnelle. En cas de défauts éventuels,
gratter la surface de la dent de fagon & améliorer les conditions de liaison
mécanique et chimique. Utiliser un cordon de rétraction gingival si nécessaire.
4. Isolation
Utiliser une digue dentaire en caoutchouc etc. pour isoler la zone de traitement.
5. Protection de la pulpe
En cas d’exposition ou de cavités profondes a proximité immédiate de la pulpe,
enduire la pulpe d’hydroxyde de calcium etc.
6. Systéme adhésif
Appliquer la colle dentaire conformément aux instructions du fabricant pour
I'utilisation, comme le BeautiBond de SHOFU, FL-BOND II.
7. Restauration
Distribuer une quantité suffisante de BEAUTIFIL Il Gingiva depuis la seringue
sur une couche de papier. Placer le matériau distribué sur la surface de la
cavité ou de la dent et sculpter la forme désirée avec un instrument approprié.
Pour plus d'application, placez le matériau par incréments de 1,5 mm ou moins.
+ S'il est stocké au réfrigérateur, laisser le matériau atteindre la température
ambiante avant usage.
« Maintenir fermement la seringue pour retirer le capuchon.
« La péte disposée sur le bloc de papier doit étre protégée de la lumiére ambiante
pour éviter un début de polymérisation indésirable.
+ Reboucher fermement la seringue aprés chaque utilisation.
8. Photopolymérisation
Photopolymériser avec une lampe & photopolymérisation dentaire standard.
« Pour les applications en profondeur, photopolymériser couche par couche.
+ Pour les cavités de grande surface, photopolymériser par segments.

« Caractéristiques des unités photopolymérisables recc pour ce
matériau et leur temps de durcissement standard
Unité de photopolymérisation Halogéne DEL*
Temps d’insolation 40s 20s
Longueur d'ondes 400-500 nm 440-490 nm
Intensité lumineuse 500 mW/cm” ou plus [ 1000 mW/em” ou plus

* DEL bleue avec un seul pic d'émission

« Utiliser une lampe de photopolymérisation dentaire aux spécificités identiques
a celles indiquées plus haut. Si la lampe de photopolymérisation présente des
performances différentes de celles recommandées, suivre son mode d’emploi
pour photopolymériser correctement BEAUTIFIL Il Gingiva.

« Utiliser des lunettes de protection et éviter de regarder directement la lumiére de
la lampe a photopolymériser. Les opérateurs doivent aussi protéger les yeux du
patient d'une exposition directe a la lumiére de la lampe & polymériser.

« Désinfecter la lampe & polymériser a I'alcool aprés chaque utilisation afin d'éviter
toute contamination croisée.

(Ejemplo i AAAA-MM-DD— Afio-Mes-Dia de la fecha de caducidad)

ALMACENAJE
Almacenar a temperatura ambiente (1-30 °C). Evitar temperatura y humedad
altas. Mantener alejado de la luz directa del sol y de cualquier fuente de ignicion.

Materiale ricostruttivo dentale |LEGGERE ATTENTAMENTE

fotopolimerizzato PRIMA DELLUSO
BEAUTIFIL Il Gingiva & un materiale ricostruttivo radiopaco fotopolimerizzato,
progettato per restaurare difetti cervicali nonché per proteggere la recessione

* Blauwe LED met een enkele emissiepiek

« Gebruik een dentaal lichtuithardend apparaat waarvan de specificaties
overeenkomen met de hierboven genoemde specificaties. Volg bij gebruik van
een lichtuithardend apparaat met afwijkende specificaties, de gebruiksaanwijzing
van het apparaat om BEAUTIFIL Il Gingiva correct uit te harden.

+ De aanbrenger moet een beschermbril of een lichtafdekking gebruiken om
directe blootstelling aan het licht van de uitharder te voorkomen. De aanbrenger
dient ook de ogen van de patiént te beschermen tegen directe blootstelling aan
het licht van de uithardingslamp.

+ Desinfecteer het lichtuithardende apparaat met alcohol na elk gebruik om
kruisbesmetting te voorkomen.

9. Afwerken en polijsten

Na lichtuitharding en contouren, werk de restauratie af en polijst met OneGloss

of Super-Snap afwerking en polijstsysteem.

AANWIJZINGEN BIJ HET GEBRUIK

1. Gebruik geen eugenol bevattende materialen omdat deze de polymerisatie of
adhesie van het materiaal nadelig kunnen beinvioeden.

2.Volg voor elk materiaal, instrument of gereedschap dat in combinatie met dit
product wordt gebruikt de betreffende gebruiksaanwijzing.

3. Gebruik dit product niet voor enig ander doel dan specifiek vermeld in deze
gebruiksaanwijzing.

4. Gebruik dit product voor de vervaldatum die is aangegeven op de verpakking
en de houder.
(Voorbeeld i JJJJ-MM-DD— Jaar-Maand-Dag van de uiterste
gebruiksdatum)

OPSLAG
Te bewaren op kamertemperatuur (1-30 °C). Vermijd hoge temperaturen en grote
vochtigheid. Houd verwijderd van direct zonlicht en van enige ontstekingsbron.

LEER ATENTAMENTE
ANTES DEL USO
BEAUTIFIL Il Gingiva es un material restaurador fotopolimerizable y radiopaco
disefiado para restaurar defectos cervicales asi como para cubrir encias retraidas.

TONOS

G-DP (G-rosa oscuro), G-LP (G-rosa claro), G-Br (G-marrén), G-Or (G-naranja),
G-V (G-violeta)

COMPOSICION

Bis-GMA, TEGDMA, relleno S-PRG (vidrio de fluoroboroaluminosilicato), iniciador
de la polimerizacion, pigmentos y otros

INDICACIONES

+ Restauraciones de clase V (caries cervical, caries radicular, defectos en forma
de cufia)

« Cobertura de cuellos de dientes expuestos o descoloridos

* Restauracion del aspecto estético de las zonas gingivales

PRECAUCIONES
1.No usar este producto en pacientes con alergias conocidas a este material y/o
al monémero de metacrilato.
2. Los profesionales con alergias conocidas a este material y/o al monémero de
metacrilato no deben usar este producto.

Material de restauracion dental
fotopolimerizable

Lichtuithardend apparaat Halogeen LED*

Polymerisatietijd 40 sec. 20 sec.

Golflengte 400-500 nm 440-490 nm v
Licht intensiteit 500 mW/cm’ of meer | 1000 mW/cm’ of meer COLORI

G-DP (G-rosa scuro), G-LP (G-rosa chiaro), G-Br (G-marrone),
G-Or (G-arancione), G-V (G-viola)

COMPOSIZIONE
Riempitivo Bis-GMA, TEGDMA, S-PRG (vetro silicato di alluminio fluoroborico),
iniziatore della polimerizzazione, pigmenti e altri

INDICAZIONI

« Restauri di classe V (carie cervicali, carie radicolari, difetti cuneiformi)
* Rivestimento dei colletti dei denti esposti o scoloriti

* Restauro dell'aspetto estetico delle aree gengivali

MISURE DI SICUREZZA

1. Non utilizzare questo prodotto su pazienti con allergie note a questo materiale
elo al monomero metacrilato.

2.l prodotto non deve essere utilizzato da operatori con allergie note a questo
materiale e/o al monomero metacrilato.

3. Se un paziente o un operatore dovesse presentare infiammazioni o
altre reazioni allergiche durante I'uso di questo prodotto, interromperne
immediatamente I'uso e consultare un medico.

4. Indossare guanti protettivi medicali e occhiali protettivi per evitare la
sensibilizzazione a questo prodotto. In caso di contatto accidentale con i
tessuti molli della cavita orale o con la pelle, pulire immediatamente con
un batuffolo di cotone imbevuto d’alcol e risciacquare abbondantemente
con acqua. | guanti protettivi medicali forniscono una certa protezione dal
contatto diretto con il prodotto; tuttavia alcuni monomeri possono penetrare
molto velocemente attraverso i guanti e arrivare alla pelle. Pertanto, qualora il
prodotto entrasse a contatto anche solo con i guanti, toglierli immediatamente
e lavare le mani con abbondante acqua. In caso di contatto con gli occhi,
risciacquare immediatamente con abbondante acqua e consultare un medico.

5. Questo prodotto & destinato esclusivamente all'uso odontoiatrico
professionale.

ISTRUZIONI PER L'USO
1. Pulizia della superficie dentaria
Pulire accuratamente la superficie dentaria per rimuovere la placca/le macchie.
2. Scelta del colore
Scegliere il colore adatto avvalendosi della scala di colori BEAUTIFIL Il
Gingiva.
3. Preparazione della cavita
Preparare la cavita seguendo il metodo convenzionale. In caso di difetti non
relativi alla carie, irruvidire la superficie del dente per migliorare il legame
meccanico e chimico. Utilizzare un filo di retrazione gengivale se necessario.
4.1solamento
Utilizzare una diga di gomma, ecc. per isolare 'area da trattare.
5. Protezione della polpa
In caso di esposizione pulpare o di cavita profonde in diretta prossimita della
polpa, eseguire un incappucciamento della stessa con idrossido di calcio, ecc.
6. Sistema adesivo
Applicare I'adesivo dentale seguendo le istruzioni per I'uso del produttore,
come ad esempio quelle di SHOFU BeautiBond, FL-BOND II.
7. Restauro
Erogare una quantita sufficiente di BEAUTIFIL Il Gingiva dalla siringa su un
blocchetto di carta. Posizionare il materiale erogato sulla superficie della cavita
o del dente e modellare per ottenere la forma desiderata con uno strumento



adatto. Per applicazioni piu profonde, posizionare il materiale in incrementi di

1,5 mm al massimo.

« Utilizzare il materiale conservato nel frigorifero solo quando ha raggiunto la
temperatura ambiente.

* Reggere saldamente la siringa per rimuovere il cappuccio.

« La pasta erogata sul blocchetto di carta dovrebbe essere protetta dalla luce
circostante con un apposito schermo fotoprotettivo in modo da evitare la
polimerizzazione prematura del materiale.

« Richiudere bene Ia siringa dopo ogni uso.

. Fotopolimerizzazione

Fotopolimerizzare utilizzando un'unita dentale fotopolimerizzante standard.

« In applicazioni piu profonde, fotopolimerizzare ciascuno strato.

« Nei casi in cui 'area restaurata & di grandi dimensioni, eseguire la
fotopolimerizzazione in segmenti.

« Specifiche delle unita di fotopolimerizzazione consigliate per questo materiale e
il loro tempo di indurimento standard

=3

Unita di — "

fotopolimerizzazione Unita LED

Tempo di

fotopolimerizzazione 40sec. 20sec.

Lunghezza d'onda 400-500 nm 440-490 nm
I 2 I 1000 mW/cm’ o

Intensita luminosa 500 mW/em* o maggiore maggiore

* LED blu con un unico picco di emissione

« Usare un'unita di fotopolimerizzazione dentale con le caratteristiche tecniche
sopra descritte. Quando si utilizza I'unita di fotopolimerizzazione con prestazioni
diverse da quelle presenti in queste raccomandazioni, seguire le istruzioni di
ciascuna unita per fotopolimerizzare BEAUTIFIL Il Gingiva correttamente.

« Gli operatori devono indossare occhiali protettivi o usare uno schermo
fotoprotettivo per evitare di guardare direttamente il fotopolimerizzatore.
Gli operatori sono inoltre tenuti a proteggere gli occhi dei pazienti dal
fotopolimerizzatore.

« Per evitare contaminazione crociata, disinfettare I'unita di fotopolimerizzazione
con alcol dopo ogni uso.

. Rifinitura e lucidatura

Dopo la fotopolimerizzazione, eseguire la definizione del contorno, la rifinitura

e lalucidatura del restauro con sistema di rifinitura e lucidatura OneGloss o

Super-Snap.

NOTE SULLUSO

1. Non utilizzare materiali contenenti eugenolo, poiché potrebbero inibire la
polimerizzazione o I'adesione del materiale.

2. Seguire le istruzioni per I'uso di ogni materiale, strumento o apparecchiatura
dentale da utilizzare in combinazione con questo prodotto.

3. Non utilizzare questo prodotto per scopi diversi da quelli specificamente
indicati in queste istruzioni per I'uso.

4. Utilizzare il prodotto entro la data di scadenza indicata sulla confezione e sul
contenitore.
(Esempio i AAAA-MM-GG— Anno-Mese-Giorno della data di scadenza)

CONSERVAZIONE
Conservare a temperatura ambiente (1-30 °C). Evitare temperature e umidita
elevate. Tenere lontano dalla luce solare diretta e da qualsiasi fonte di accensione.

BHVIMATENBHO MPOYUTAUTE
NEPE[ UCMONb30BAHMEM

BEAUTIFIL Il Gingiva siBnsieTcst CBETONONMUMEPU3YHOLLUM PEHTTEHOKOHTPACTHBIM
pecTaBpaLMOHHbIM MaTepuanoM, pa3paboTaHHbIM Ans BOCCTAHOBNEHUS
netheKToB LUEiiKK, a TakkKe ANS 3aKpbITUS CTEpLUENCS AECHbI.

OTTEHKM
G-DP (G-TeMHo-po30Bbiit), G-LP (G-cBeTno-po3oseiit), G-Br (G-kopuuHeBbiii),
G-Or (G-opaHxeBblit), G-V (G-thnoneTosblit)

COCTAB

Bis-GMA/6ucceron A-rnuumpun-metakpunat, TEGDMA/
TPUITUNEHIMMKONbAMMETAKPUNAT, HanonHutens S-PRG
(prop6opanioMuHNItCUNNKATHOE CTEKNO), UHULMATOP NONMMEPU3ALNK,
NUrMEHTI 1 Aip.

[OKA3AHKA

+ PectaBpauyu knacca V (kapuec Weiiku, Kapuec KOpHS, KNMHOBUAHbIE
nedeKTbl)

+ MoKpbITHe 0BHAXEHHbIX Nk 06ECLBEYEHHBIX Week 3y6oB

+ PecTaBpaljusi 3CTETUYECKOTO BiAa BHelWHWX oBnacTeit AeceH

MEPbI MPEAOCTOPOXHOCTU

1. He cneayeT npuMeHATb AaHHBIM NPOAYKT ANS NALMEHTOB, Y KOTOPbIX
paHee HaBnioan1c annepruyeckue peakLm Ha aToT MaTepuan u/unu
MeTaKpunaTHble MOHOMEPbI.

2.TepcoHan, y koToporo paHee Habnioaanucb annepruyeckne peakumum Ha atot
MaTepuan u/Mnu MeTakpunaTHble MOHOMEPbI, He JONKEH UCTIONb30BATL ATOT
npOAYyKT.

3.B cnyyae BO3HUKHOBEHWS Y NEPCOHANa UNK NaLueHTa BoCnanuTenbHblX U
[APYTUX annepruyeckux peakLmii Npu Ncnonb3oBaHMM JaHHOTO NPoayKTa
cneayeT HeMeaNeHHO NPeKPaTUTL NPUMEHEHNE JaHHOTO NPOAYKTa !
06paTuTLCA 3a KOHCYNbTaLMeN K Bpavy.

4. insi npeoTBpaLLeHns ceHcubunusaLum Ha npoayKT crneayeT UCnonb3oBaTh
3alUUTHbIE MEAULMHCKIE (CTOMATONOrMYECKIE) NepyaTki 1 ouku. Mpn
CNnyy4aiiHoM KOHTaKTe C MATKUMM TKaHAMYM NONOCTY PTa UNK C Koxel
cneayeT HeMeaANeHHO NPOMOKHYTb BATHBIM TAMMOHOM, MPONUTAHHbIM
CMMPTOM, 4 NPONONOCKATb GONbLIMM KONMYECTBOM Boabl. MeaunuuHckre
(cTomaTonoruyeckue) nepyatku 06ecneynBaioT onpeAeneHHylo 3aluTy
OT NPAAMOTO KOHTaKTa C 3TM MaTepuanoM, 0iHako HEKOTOPbIE MOHOMEpbI
MOTYT 04eHb BbICTPO NPOHNMKATL Yepe3 NepyaTky Ha Koxy. AT 3HaUHT, 4To
[Aaxe B Clyyae NonajaHus MaTepuana Ha 3aluTHele nepyaTku ux cneayet
HEME/INEHHO CHAT U BLIMbITL PYKU 6ONbLUMM KONMYECTBOM Bopbl. Mpu
KOHTAKTe C rna3amit HeMezineHHo NPOMOTe X GOMbLIMM KONMYECTBOM BObI
v obpaTtuTech 3a KoHCynbTaLuel k Bpauy.

5. 3TOT NPOAYKT Npe/iHa3HayeH ToNbKo ANs NPUMEHEHNs CelynanicTamm B
cTOMaTonorum.

WMHCTPYKLIA NO NPUMEHEHMIO

1. OumcTka noBepxHocTH 3y6a

TiaTenbHO O4YUCTUTE NOBEPXHOCTb 3y6a OT OTNOXEHMUIA/MOBEPXHOCTHBIX

nATeH.

. BbiBop oTTeHka

C nomotuplo Wwkansl oTTeHkos BEAUTIFIL Il Gingiva BbiGepute He06X0AMMbIit
OTTEHOK.

. MpenapupoBaHue KapuoaHoit NonocTu

MpenapuposaTb NonocTb 06bIuHbEIM cocoGom. B cnyyae aedeTos, He

CBAA3aHHbIX C KapuecoM, obpaboTaiiTe NOBEPXHOCTb 3y6a ANs NOBbILLEH!S

MeXaHU4ecKow 1 Xumuieckoi cesiau. Mpu HeobxoAUMOCTM Ucnonb3yitTe

PETPaKLMOHHYH HUTb.

. i3onupoBaxHoCTL
Wcnonbayiite koddepaam v T.4. ANS H30NUPOBAHUS 0BNACTU pecTaBpaLyy.
3auwuTa nynbmbl
B cnyyae, korga nynbna oTkpbITa Unu ryGokue NonocT HaxoAsTes Bnn3ko k
nynbne, 3aKpoiTe rMAPOOKUCHIO KanbLMs U Ap.
. CucTema aaresnsos
HaHecwTe 3y6Hoi areaus, Cnedyst IHCTPYKLUSIM NPOU3BOAUTENS MO
MCcnonb3oBaHuIo aAreansa, Takoro kak BeautiBond, FL-BOND Il ot SHOFU.
7. PectaBpauus
[losupyiite goctatouHoe konuyecteo BEAUTIFIL Il Gingiva u3 wnpuua Ha
BymaxHyto npoknaaky. PasmellaiTe 403MPOBaHHbIA MaTepuan 8 nonocTu
WK Ha OBEPXHOCTY 3y6a 1 KOHTYPE A0 NONy4eHus XenaeMoi (hopmbl ¢
NOMOLLbHO NOAXOAALLEro MHCTPyMeHTa. [insi Gonee rny6okoro npuMeHeHus
noMecTUTe MaTepuan ¢ warom 1,5 MM unu MeHee.
* XpaHALLuics B XONOAUNbHIKE MaTepuan nepe/ NpUMEHeHMeM HarpeTb 0
KOMHaTHO/ TeMnepaTypbl.
* HapexHo iiTe WnpuL Ans YA KDbILLIKM.
+ [loanpoBaHHyto Ha GymaxHyio MpokraaKy NacTy cneayert 3awuiaTe
OT OKPYXaIOLLIEro CBeTa CBETO3ALLNTHON NNeHKON, 4ToBbI M3bexarb
NpExXEeBPEMEHHO NONMMepU3aLIM MaTepuana.
+ MNOTHO 3aKpbIBaiATE KONNAYOK WNPULIA NOCIIE KAXZOTO UCMONb30BAHNS.
8. CeTononumepusaums
CBeTononumepu3aLys ¢ NOMOLLbIO CTaHAAPTHOWN ieHTamNbHO
CBETONONVMEPU3ALIMOHHOI Namnbl.
« [ins 6onee rny6oKoro NpUMeHeHMs BbIMOMHUTE CBETOMOMMMEPHU3ALIIO KaXKAOro
cros.
+ B cnyyae, Koraa BOCCTaHOBNEHHas obnacTs Gonbuas, nposeaTe
CBETONONMMEPU3ALIMIO CETMEHTAMMN.
+ XapaKTepu1CTUKi CBETONC OHHBIX Nam, p ans
[IAHHOTO MaTepyana, 1 ux CTaHapTHOE BDEMS BO3ECTENS!
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@ CeeTononumepusaunoHH.Iit
cTOMaTonoruyeckuin
pecTaBpaLMOHHbIA MaTepuan
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Jlamna ans N
CBETONONMMEpH3aLHY lanorenras CseToanopHas
Bpems

CBETONONVMEpU3aL M doc. 20c.

[inuHa BonHb! 400-500 Hm 440-490 Hm
WHTeHCMBHOCTB cBeTa | 500 MBT/cM” unm Gonee [1 000 mBT/em” unu 6onee

* CWHWil CBETOAMO/ C OAMHOYHBIM MAKCUMAaIbHbIM U3NyYeHnem

* Vcnonbayiite Y10 CBETONC OHHYI0 Namy C ykasaHHbIMM
BbiLLIE TEXHUECKMMI XapaKTepucTKaMi. Mpy CToNb3oBaHUM Moaenei
CBETOMNONMMEPU3ALIMOHHBIX N1aMN C APYIVIMU NapaMETPamy MOLLHOCTY
ciealyViTe MHCTPYKLWM NO 3KCnnyaTauui KOHKPETHOM NaMnbl, YTOBbI BLIMOMHUTL
Hapnexatyto ceetononumepusauyio BEAUTIFIL Il Gingiva.

+ MepcoHan AoMKeH NOMb30BaTHCA 3aLUMTHBIMIA O4KAMM MMM 3ALLUTHBIM LUUTKOM,
4TOGbl HE NOABEPraTLCS NPAMOMY BO3AEICTBMIO CBETONOMNMEPHU3ALMOHHOR
namnbl. MepcoHan AMKeH TakkKe 3alUTUTL fMasa nauveHTa ot
_ TOMUMEDU3AUAOHHOTO CBeTa.

py¥iTe CBETONC HHY0 TamMny CpTOM Nocne Kaxaoro
/CNIOM6308aHR BO U3BEXaHHE NEPEKDECTHORO 3apaXEHU.

OUHMpOBaHUE 1 NONUPOBKA

Mocne BbINONHEHWS CBETONONMMEPU3ALIM, KOHTYPUPYWTE, BLINOMHUTE

0TAEnKy ¥ NONMPOBKY PeCcTaBpaLiy C NOMOLLbI0 OTAEMOUHOM U

nonunpoBoYHoii cuctembl OneGloss unu Super-Snap.
PEKOMEHIALAW MO NPUMEHEHWIO
1. He ncnonb3osare MaTepuans, COfepxaLlye 3BreHon, Nockonbky OHN MoryT
NOBNUATL Ha KaYeCcTBO NONUMEPH3ALUY UMK aATe3nn MaTepuana.

2. CnenoBaTb MHCTPYKLMAM MO NPUMEHEHMI0 CTOMATONOrMYecKX MaTepuanos,
VMHCTPYMEHTOB VN 060PYAOBAHNS, UCNOMb3YEMBIX C 3TUM NPOAYKTOM.

3. MpumeHsiiTe AaHHbIA NPOAYKT UCKMIOYNTENBHO ANS Lienew, ykasaHHbIX B 3TOM
MHCTPYKLWY N0 NPUMEHEHNIO.

©

4. Vicnonb3oBaTb AaHHbIA TPOAYKT TONbKO 10 UCTEYEHNS YKa3aHHOTO Ha
ynaKoBKe 1 eMKOCTU CPOKa FOAHOCTH.
(Mpumep (& MTTT-MM-[1— loa-Mecsy-[laTa okoH4aHUs CpoKa rOAHOCTH)

XPAHEHWE

XpaHuTb Npyu KOMHaTHOV TemnepaType (1-30 °C). U3beraTb Bo3aeicTaus
BbICOKUX TEMMEPATYp W BbICOKOA BNAXHOCTM. 3aluLLaTh OT NPSMbIX COMHEYHbIX
nyyel, XpaHUTb BAAMN OT UCTOYHUKOB BOIrOPaHMS.

@ Swiattoutwardzalny NALEZY DOKEADNIE PRZECZYTAC
PRZED UZYCIEM

dentystyczny materiat
wypetnieniowy

BEAUTIFIL Il Gingiva jest $wiattoutwardzalnym, radionieprzeziernym materiatem

wypetnieniowym, przeznaczonym do naprawy szyjki oraz zastaniania cofnigtych

dzigset.

ODCIENIE

G-DP (G-ciemnorozowy),

G-Or (G-pomaranczowy),

SKLAD

Bis-GMA, TEGDMA wypetniacz S-PRG (szkto fluoro-boro-glinowo-krzemowe),

inicjator polimeryzacji, pigmenty i inne

WSKAZANIA

* Wypetnienia klasy V (Préchnica szyjki zebowej, prochnica korzenia, ubytki w
ksztalcie klina)

+ Zastanianie odstonietych lub przebarwionych szyjek zebowych

* Przywracanie estetycznego wygladu obszaru dziaset

SRODKI OSTROZNOSCI

1. Nie nalezy uzywac tego produktu u pacjentoéw ze zdiagnozowana alergia na
ten materiat i/lub monomer metakrylu.

2. Niniejszego produktu nie powinni stosowac operatorzy z rozpoznana alergia
na ten materiat i/lub monomer metakrylu.

3. W przypadku wystapienia u pacjenta lub operatora stanu zapalnego lub innego

rodzaju reakcji alergicznej podczas uzywania produktu, nalezy niezwtocznie

zaprzestac stosowania i zasiegna¢ porady lekarza.

. Aby unikngg¢ uczulenia na produkt, nalezy uzywac rekawiczek medycznych
(dentystycznych) i okularéw ochronnych. W sytuacji przypadkowego kontaktu
z migkkimi tkankami jamy ustnej lub skéra nalezy natychmiast przetrze¢
skore kiebkiem waty zwilzonej alkoholem i sptukac duza ilo$cig wody.
Rekawiczki medyczne (dentystyczne) zapewniaja pewng ochrone przeciwko
bezposredniemu kontaktowi z materiatem, jednakze niektére monomery moga
szybko penetrowac przez rekawiczki i dosiegnac skory. Jesli materiat wszedt w
kontakt z rekawiczkami, nalezy natychmiast je zdjac, a rece umy¢ duza iloscig
wody. W sytuacji styczno$ci z oczami nalezy natychmiast przemy¢ je duza
iloscig wody i zasiggna¢ porady lekarza.

5. Niniejszy produkt jest przeznaczony wytgcznie do uzytku przez lekarzy

dentystow.

INSTRUKCJA STOSOWANIA
1. Oczyszczenie powierzchni zgba
Nalezy doktadnie oczysci¢ powierzchnig zeba z ptytki nazgbnej/
zanieczyszczen powierzchni.
2. Wybor odcienia
Wybierz odpowiedni odcien przy uzyciu kolornika BEAUTIFIL Il Gingiva.

3. Opracowanie ubytku
Nalezy opracowac ubytek w konwencjonalny sposob. W przypadku ubytkow
niespowodowanych préchnica, nalezy zetrze¢ powierzchnie zgba, aby
wzmocni¢ wigzanie mechaniczne i chemiczne. W razie potrzeby nalezy uzy¢
nici retrakcyjnej.
4. Odizolowanie zgba
Nalezy uzy¢ $linochronu itp., aby zabezpieczy¢ miejsca wypetnienia.

5. Zabezpieczenie miazgi
W przypadku odkrycia miazgi lub gtebokich ubytkéw w niewielkiej odlegtosci
od miazgi, nalezy pokry¢ miazge za pomoca wodorotlenku wapnia itd.

6. System adhezyjny

Nanie$¢ dentystyczny materiat adhezyjny zgodnie z instrukcja uzytkowania
producenta, np. SHOFU BeautiBond, FL-BOND II.

7. Wypetnienie

Odmierzyc¢ ze strzykawki odpowiednig ilo§¢ BEAUTIFIL Il Gingiva na papierek.

Natozy¢ odmierzona ilo$¢ materiatu do ubytku lub na powierzchnie zeba i

stworzy¢ pozadany ksztatt za pomoca odpowiedniego narzedzia. Aby natozy¢

gtebiej, nalezy umieszcza¢ materiat w 1,5 mm lub mniejszych odstepach.

+ Jesli produkt jest przechowywany w lodéwce, nalezy pozwoli¢, aby produkt
osiagnat temperature pokojowa przed uzyciem.

* Przytrzyma¢ pewnie strzykawke, aby zdja¢ nakretke.

+ Materiat odmierzony na papierku powinien by¢ zastoniety przed dziataniem
naturalnego $wiatta pokrywka, aby unikna¢ przedwczesnego spolimeryzowania
materiatu.

* Nalezy szczelnie zamkna¢ strzykawke nakretkg po kazdym uzyciu.

. Utwardzanie $wiattem

Nalezy utwardzac $wiattem przy uzyciu standardowej dentystycznej lampy

polimeryzacyjnej.

« W wypelnieniach glebszych ubytkéw, nalezy utwardzac¢ $wiattem kazda warstwe.

+ W przypadku duzej powierzchni ubytku, nalezy utwardza¢ w odcinkach.

+ Dane techniczne lamp polimeryzacyjnych zalecanych do stosowania w
potaczeniu z tym i iich standardowy czas utwardzania

P (G-jasnorézowy), G-Br (G-brazowy),

G-Ll
G-V (G-fioletowy)

~
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Lampa polimeryzacyjna Halogenowa LED*
('ngs‘utwardzama 40 20s

Dtugos¢ fali 400-500 nm 440-490 nm
Natezenie $wiatta 500 mW/cm’ lub wiecej [ 1000 mW/cm” lub wiecej

* Niebieska dioda LED o pojedynczym maksymalnym poziomie emisji

« Nalezy stosowa¢ dentystyczne lampy polimeryzacyjne, ktérych dane techniczne
s zgodne z powyzsza specyfikacja. Jesli stosuje sig inny rodzaj lampy, o
parametrach technicznych innych od zalecanych, nalezy stosowac sie do
instrukcji stosowania okreslonej lampy, aby zapewni¢ poprawna polimeryzacje
BEAUTIFIL Il Gingiva.

+ Operatorzy musza stosowac okulary ochronne lub ostone, aby unika¢
bezposredniego narazenia na $wiatto polimeryzacyjne. Operatorzy muszg
réwniez chroni¢ oczy pacjentow przed narazeniem na $wiatio polimeryzacyjne.

+ Nalezy zdezynfekowac lampe polimeryzacyjna alkoholem po kazdym uzyciu w
celu uniknigcia zakazen krzyzowych.

9. Wykoriczenie i polerowanie
Po polimeryzacji wypetnienie nalezy opracowac, wykonczy¢ i wypolerowa¢ z
uzyciem systemu do wykariczania i polerowania OneGloss lub Super-Snap.

UWAGI DOTYCZACE UZYTKOWANIA

1. Nie stosowa¢ materiatéw zawierajacych eugonol, poniewaz moze hamowa¢
polimeryzacje i adhezje materiatu.

2. Nalezy przestrzegac instrukcji kazdego materiatu, narzedzi i wyposazenia
uzywanych w potaczeniu z tym produktem.

3. Nie nalezy uzywac tego produktu do celéw innych niz podane we wskazaniach
zawartych w niniejszej instrukcji obstugi.

4. Stosowac produkt zgodnie z data wazno$ci podana na opakowaniu i
pojemniku.

(Przyktad {& RRRR-MM-DD— Rok-Miesigc-Dzien terminu waznosci)

PRZECHOWYWANIE
Nalezy przechowywac w temperaturze pokojowej (1-30 °C). Unika¢ duzej
wilgotnosci i wysokiej temperatury. Trzymaé z dala od bezposredniego

nastonecznienia i zrédet zaptonu.
CITITI CU ATENTIE
INAINTE DE UTILIZARE

BEAUTIFIL Il Gingiva este un material de restaurare radioopac fotopolimerizabil,
proiectat pentru a restaura defectele cervicale si pentru a proteja gingia retrasa.
NUANTE

G-DP (G-Roz inchis), G-LP (G-Roz Deschis), G-Br (G-Maro), G-Or (G-Portocaliu),

G-V (G-Violet)

COMPOZITIE
Material de restaurare Bis-GMA, TEGDMA, S-PRG (pe baza de sticla de

fluoroboroaluminosilicat), Promotor de polimerizare, Pigmenti si altele

INDICATII

* Restaurari clasa V (Carii cervicale, carii ale raddcinilor, defecte in forma de
pana)

+ Acoperirea gaturilor de dinti expuse sau decolorate

* Restaurarea aspectului estetic al zonelor gingivale

PRECAUTII
1. Nu utilizati acest produs la pacientji cu alergii cunoscute la acest material si/

sau monomer de metacrilat.
2. Produsul nu trebuie utilizat de catre personalul cabinetului stomatologic cu
alergii cunoscute la acest material si/sau monomer de metacrilat.
3.1n cazul inflamatiei sau aparitiei oricaror reacti alergice la pacient sau la
personalul cabinetului stomatologic in timpul folosirii acestui produs, se va opri
imediat utilizarea si se va consulta medicul.

. Pentru a evita sensibilizarea la acest produs, utilizati manusi medicale
(stomatologice) si ochelari de protectie. In cazul contactului accidental cu
tesuturi moi orale sau cu pielea, stergeti imediat cu tampoane de bumbac
fmbibate n alcool si clétiti cu apa din abundenta. Manusile medicale
(stomatologice) ofera un grad de protectie contra contactului direct cu acest
material; cu toate acestea, unii monomeri pot patrunde foarte rapid prin
manusi, ajungand la piele. Prin urmare, daca acest material intra in contact
chiar gi numai cu manusile, schimbati-le imediat si spalai mainile cu apa
din abundenta. In cazul contactului cu ochii, spalati imediat ochii cu apa din
abundenta si consultati un medic.

5. Acest produs este destinat exclusiv utilizarii de cétre specialistii in medicina si
tehnica dentara.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
1. Curatarea suprafetei dintelui

Curatati complet suprafata dintelui pentru a indeparta placa/petele de
suprafata.
2. Selectia nuantei
Selectati nuanta adecvata utilizand ghidul de nuante BEAUTIFIL Il Gingiva.
3. Pregétirea cavitatii
Pregalm cavitatea pe baza metodei conventionale. In cazul defectiunilor non-
carii, inaspriti suprafata dintelui pentru a imbunéttii legatura mecanica si
chimica. Utilizati un cablu de retragere gingivala daca este necesar.

@ Material Fotopolimerizabil Dentar
de Restaurare

~

4.1zolatia
Utilizati un baraj de cauciuc etc pentru a izola zona de restaurare.

5. Protectia pulpei
In cazul expunerii pulpei sau a cavitatilor adanci din apropierea pulpei,
acoperiti pulpa cu hidroxid de calciu etc.

6. Sistem adeziv
Aplicati adeziv dentar urmand instructiunile pentru utilizare ale producatorului,
cum ar fi SHOFU BeautiBond, FL-BOND II.

7. Restaurare

Distribuiti o cantitate adecvata de BEAUTIFIL Il Gingiva din seringd pe un

suport de hartie. Puneti materialul distribuit in cavitatea sau la suprafata

dintelui si conturati cu un instrument adecvat pentru a obtine forma dorita.

Pentru aplicare mai adanca, puneti materialul treptat cu 1,5 mm sau mai mai

putin.

+ In cazul depoxzitarii acestor materiale la frigider, lasati-le s& atinga temperatura
camerei inainte de utilizare.

+ Tineti cu atentie seringa pentru a indepéarta capacul.

« Pasta distribuita pe suportul de hartie trebuie s fie protejata de lumina
ambientala prin acoperirea cu invelis ecranat pentru lumina pentru a evita
polimerizarea prematurd a materialului.

+ Strangeti etans capacul seringii dupa fiecare utilizare.

8. Fotopolimerizarea

Fotopolimerizati folosind o unitate de fotopolimerizare stomatologica standard.

+ In cazul aplicérilor mai adanci, fotopolimerizati fiecare strat.

+ In cazurile unde zona restaurata este mare, fotopolimerizatj pe segmente.

« Specificatii pentru Iampi de fotopolimerizare recomandate pentru acest material
si timpul lor standard de fotopolimerizare

Unitate de

fotopolimerizare Halogen cuLED
Durata fotopolimerizarii 40 sec 20 sec
Lungime de unda 400-500 nm 440-490 nm

. . 500 mW/cm?saumai | 1000 mW/cm? sau mai
Intensitatea luminii mare mare

* LED albastru cu un singur varf de emisie

+ Utilizati o lampa de fotopolimerizare dentara cu specificatii echivalente celor
descrise mai sus. Cand utilizati lampi de fotopolimerizare cu performante diferite
de cele recomandate aici, urmatj instructiunile aferente fiecérei lampi pentru
fotopolimerizarea adecvata a materialului BEAUTIFIL Il Gingiva.

+ Personalul cabinetului stomatologic trebuie sa poarte ochelari de protectie
sau un scut de ecranare lumina pentru a evita expunerea directd la lumina de
fotopolimerizare. Personalul cabinetului stomatologic trebuie de asemenea
s& protejeze ochii pacientjlor impotriva expunerii directe la lumina de
fotopolimerizare.

« Dezinfectatj lampa de fotopolimerizare cu alcool dupé fiecare utilizare pentru a
evita contaminarea incrucisata intre pacienti.

9. Finisare si lustruire
Dupa polimerizare, conturati, finisati si lustruiti lucrarea de restaurare cu
sistemele de finisare si lustruire OneGloss sau Super-Snap.

OBSERVATII PRIVIND UTILIZAREA

1. Nu utilizati materiale ce contin eugenol deoarece acestea pot inhiba
polimerizarea sau adeziunea materialului.

2. Urmati instructiunile de utilizare ale fiecarui material, instrument sau
echipament stomatologic care se utilizeaza in combinatie cu acest produs.

3. Evitati utilizarea produsului in oricare alte scopuri decat cele specificate in
cadrul acestor instructiuni de utilizare.

4. Utilizati produsul inainte de data expirarii indicata pe ambalaj si recipient.

(Exemplul i@ AAAA-LL-ZZ— Anul-Luna-Data a termenului de valabilitate)

DEPOZITAREA
Depozitati la temperatura camerei (1-30 °C). Evitati temperaturile inalte si

umiditatea ridicatd. Nu expuneti la lumina solara directa si la nicio sursa de

aprindere.

@ Ljuspolymeriserande dentalt AS NOGGRANT
kompositmaterial RE ANVANDNING

BEAUTIFIL Il Gingiva &r ett ljuspolymeriserande kompositmaterial, framtaget for

att aterstalla tandhalsdefekter samt for att skydda mot tillbakadraget tandkott.

FARGER
G-DP (G-Mérkrosa), G-LP (G-Rosa), G-Br (G-Brun), G-Or (G-Orange),
G-V (G-Violett)

SAMMANSATTNING
Bis-GMA, TEGDMA, S-PRG filler (fluoroboroaluminiumsilikat glas),
polymeriseringsaktivator, pigment och andra

INDIKATIONER

«Klass V-restaurationer (tandhalskaries, rotkaries, kilformade defekter)
« Tackning av exponerade eller missfargade tandhalsar

+ Restauration av estetiskt utseende av tandkéttsomraden

FORSIKTIGHETSATGARDER

1. Denna produkt far inte anvandas pa patienter med kanda allergier mot detta
material och/eller metakrylatmonomer.

2. Operatorer med kénda allergier mot detta material och/eller
metakrylatmonomer ska inte anvénda denna produkt.

3. 0m nagon inflammation eller annan allergisk reaktion uppstar pa antingen
patienten eller operatéren vid anvéndning av denna produkt ska du omedelbart
sluta anvanda den och kontakta sjukvarden.

4. Anvand medicinska (dental-) handskar och skyddsglaségon for att undvika
dverkanslighet mot denna produkt. | handelse av kontakt med oral mjukvévnad
eller hud, 1aska omedelbart med en bomullstuss fuktad med alkohol, och skélj
med rikligt med vatten. Medicinska (dental-) handskar ger ett visst skydd
mot direkt kontakt med detta material. Vissa monomer kan dock penetrera
mycket snabbt genom handskarna och na huden. Skulle detta material ens
komma i kontakt med handskarna sa ska de omedelbart tas av och handerna
ska skéljas med rikligt med vatten. | hdndelse av kontakt med 6gonen, skdlj
omedelbart med rikligt med vatten och uppsdk medicinsk expertis.

5. Denna produkt ar enbart avsedd for bruk av auktoriserad tandvardspersonal.

BRUKSANVISNING
1. Rengoring av tandytan

Rengor tandytan noggrant for avidgsnande av plack/ytflackar.

2.Val av farg

Valj lamplig nyans med hjélp av fargskalan BEAUTIFIL Il Gingiva.

3. Preparationer for kavitet

Preparera kaviteten pa konventionellt satt. Om det inte finns nagra defekter

p.g.a. karies kan tandytan ruggas upp for att forstarka den mekaniska och

kemiska bindningen. Anvand en trad fér tillbakadragande av tandkéttet dar det

behdvs.

4. lsolering
Anvénd en kofferdam eller liknande for att isolera restaurationsomradet.

5. Skydd av pulpa
Vid pulpaexponering eller vid djupa kaviteter nara pulpan ska pulpan tackas
med kalciumhydroxid etc.

6. Adhesivt system
Applicera dentalt adhesiv enligt tillverkarens instruktioner for anvandning,
sasom SHOFU:s BeautiBond och FL-BOND II.

7. Restauration

Dosera lamplig mangd BEAUTIFIL Il Gingiva fran sprutan pa ett pappersblock.

Applicera den doserade mangden material i kaviteten eller pa tandytan och

konturera till dnskad form med ett Iampligt instrument. For djupare applicering,

placera materialet i 1,5 mm sma eller mindre steg.

« Vid forvaring av dessa material i kylskap ska de rumstempereras fére
anvandning.

+ Hall sprutan ordentligt for att ta bort locket.

+ Kompositmaterial som &r upplagt pa ett pappersblock ska skyddas fran
omgivande ljus med ett ljusskyddslock for att forhindra en for tidig polymerisering
av materialet.

« Forslut hattan pa sprutan noggrant efter varje anvandning.

8. Ljuspolymerisering

Ljuspolymerisera med en standardljuspolymeriseringslampa for dentalt bruk.

« Ljuspolymerisera varje skikt vid djupare applicering.

« Ljuspolymerisera i segment i fall dar det aterstélida omradet ar stort.

« Specifikationerna fér ljuspolymeriseringsenheter som rekommenderas for detta
material och deras standard torkningstid

Ljuspolymeriseringsenhet Halogen LED*
Ljuspolymeriseringstid 40 sek. 20 sek.
Vaglangd 400-500 nm 440-490 nm
Ljusintensitet 500 mW/cm? eller mer | 1000 mW/cm? eller mer

* Bla LED med en enda emissionspik

+ Anvénd en ljuspolymeringslampa for dentalt bruk med specifikationer
som 6verensstammer med de ovan beskrivna. Vid anvandning av
ljuspolymeriseringslampor med en prestandaskala som avviker fran dessa
rekommendationer, ska instruktionerna for ljuspolymerisering av BEAUTIFIL II
Gingiva for varje enhet fdljas noggrant.

+ Operatéren maste anvanda skyddsglastgon eller ljusspatel for att undvika att
direkt exponeras for ljuspolymeriseringsljuset. Tandvardspersonalen maste
ocksa skydda patientens dgon fran ljuset fran polymeriseringslampan.

« Desinficera ljuspolymeriseringsenheten med alkohol efter varje anvandning for
att undvika korskontaminering.

9. Finishering och polering
Efter ljuspolymerisering, konturera, finishera och polera materialet med
OneGloss eller Super-Snap finisherings- och poleringssystem.

ATT NOTERA VID ANVANDNING

1. Anvand inte material som innehaller eugenol da de kan inhibera
polymeriseringen eller bindningen av dessa material.

2. Félj bruksanvisningen for varje dentalt material, instrument eller utrustning som
ska anvandas i samband med denna produkt.

3. Denna produkt far inte anvandas for nagot annat andamal an vad som
specificeras i denna bruksanvisning.

4. Anvand denna produkt inom det utgangsdatum som specificeras pa
forpackningen och behéllaren.
(Exempel i AAAA-MM-DD— &r-ménad-dag for utgangsdatumet)

FORVARING
Forvaras i rumstemperatur (1-30 °C). Undvik hdga temperaturer och hog
luftfuktighet. Skyddas fran direkt solljus och all form av gnistbildning.

@ QwToTToAupEPI{OPEVO OBOVTIKG [AIABASTE NMPOSEKTIKA
YAIk6 ATrokaTdoTaong NPIN AMO TH XPHZH

To BEAUTIFIL Il Gingiva givai éva pwTomoAupepI{OpEVO aKTIVOOKIEPS UAIKO
amoKATaoTaoNG, CXESIATPEVO VIO TNV ATTOKATAGTACT AUXEVIKWY EAATTWHATWY,
KaBwg Kal yia v TpoaTaaia g uToxwpnaong Twv oUAwv (¢kBean pidag).

ATIOXPOEIY
G-DP (G-ZKoUpo Po), G-LP (G-Avoiktd Pog), G-Br (G-Kag#),
G-H (G-Toprokahi), GV (G-Biokeri)

ZYNOEZH

Bis-GMA, TEGDMA, S-PRG eviayuTikd owparidia (pe aon Tv @Bopio-Bopio-

apyuhotrupiTikiy udiho), EvepyotroinTrg moAupepiopoU, XpwaoTIkéG ouaieg Kal

aAha

ENAEIZEIX

« AmokataaTdaeig kAaong V (Auxevikn Tepndova, Tepndova pidag, opnvoeidn
eAaTTOpaTa)

« KaAuyn Twv eKTIBEPEVWY 1 aTTOXPWHATIOPEVA ATIPWV TwV SOVTIWV

« ArokatdaTaan g alodnTIKAG EHPAVIONG TWV TIEPIOXWY TwV 0UAWY

NPOOYAAZEIS

1. Mn xpnoipoToleite autd To TPoidv ot aaBeveig pe yvwaoTh aAAepyia aTo UAIKO
auTé kai/f o€ pEBaKPUAIKG HOVOpEPES.

2. 01 XeIpIOTEG TTOU yVWpIouv TTwg Exouv aAAepyia aTo UAIKG auTé Kai/f aTo
HEBAKPUAIKO HOVOUEPES VAl U XPNTILOTIOIONV TO TIPOIGV aQUTO.

3. Eav epgavioTei pAeypovn ) GAAn arAepyiki avtidpaon eite oTov aoBevi gite
OTOV XEIPIOTH KATA T XPHOT TOU TPoi6vTog auToU, Ba TpETel apéowg va
SIaKoTIE N Xprion Tou TPoi6VTOG Kal va {nTnBei 1aTpIKi) GUPBOUAR.

4. Xpno1poToIRaTe 1aTpIKA (050VTIATPIKG) YAVTIO KAl TTPOOTATEUTIKA yUTAI
yia va aTo@UYETE TRV evaloBnToTroinan o€ autod To Tpoiov. Eav kard Adbog
£pBel TO TTPOiGV O ETTAQH PE TOV JAAAKOG 10TO TOU GTOATOG ) TOU SépuaTog,
OKOUTIOTE apéowg Pe BAUBAKI EUTIOTIOPEVO O OIVOTIVEUPA Kall SETAUVETE pE
apBovo vepo. Ta 1atpikd (0SovTIaTpIKd) YavTia Tapéxouv KATola TpoaTacia
evavtia oty ameuBeiag emagr pe auto To uAiko. EviolTolg, epikd povopepry
pTopoUv va SiaTepAcouy Ta yavTia kai oAU ypriyopa va ¢gBdaouv aTo
Sépua. Emopévwg, eav auto To UAIKG EpBel O ETTaQR akoun Kai pe Ta yavria,
TIPETTE VA T AQAIPETETE APETWG Kl va TIAUVETE Ta XEpIa oag Pe pBovo
vePO. X TepITTWOoN eTagng pe Ta pdria, pigre dpbovo vepd kal avadntioTe
1aTPIKA GUPBOUAN.

5. Auté 10 TTpOIGV TIPOOPIZETAI VIO XPAON IO ETTayyeApaTiEg TNG 0SOVTIATPIKAG
pévo.

OAHTIEZ XPHZHT

1. KaBapiopdg g emdveiag Twv SovTiwv
KaBapioTe AeTrTopepwg TNV ETIQAVEIR TWV SOVTIWV YIa VO AQAIPETETE TNV
TAGKa.

2. EmAoyn améxpwong
EmAéSTe TNV KaT@AAnAn améypwan pe T Boribela evog xpwparooyiou g
BEAUTIFIL Il Gingiva.

3. MpoeToipaaia koIAdTNTAG

MpogToipdaTe TNV kKoIAGTNTA akoAouBwvTag T aupBarikh pédodo. Ze

TEPITTWON EAATTWHATWY XWPiG TEPNSOVA, TPaXUVETE TV ETIQAVEIQ TOU

dovTioU yia evioxuan TG PNXavikAg kal XnpikiAg oovoeang. XpnaiuotmoinoTe

éva oUppa amwénong Twv oUAwv dTmou eival amapaitnTo.
4. Amopovwon
XpNo1UOTIOIROTE £va EAACTIKG ATTOMOVWTAPA KATT Y1 VO ATTOMOVWOETE TNV
Teploxn Bepameiag.
5. MpoaTaaia moApou
v mepimTwan ékBeang Tou ToAQoU i Babidg KOIAGTNTAG PE pIKPR
améaTaon amé Tov ToAQd, KaAUyTe Tov TOAQS pe USPOLEIBIO ATPETTIOU KA.
6. Z0oTnpa ouyk6AAnong
EgappéaTte odovTiarpiki kOAa aUpuwva pe TI 0dnyieg Tou kataokeuaaTh
yia m xpAon, 6mwg g etaipiag SHOFU Tou BeautiBond, FL-BOND 1.
7. AmokatdaTaon

Bate apketr Tooétnta BEAUTIFIL Il Gingiva amd tn oUpiyya mavw o€

£va xaprivo utrAok. TomroBetAaTe T0 UAIKG 0TV KOIAGTNTA Ay TRV ETIQAVEIQ

TOU JOVTIOU Kal KAVTE TIEPiypappa aTo emMBupnTé oXAua pe éva katdAAnAo

epyaleio. Na o Babia epappoyn, TOToBETATTE UAIKG O€ TTIPOTAUEATEIG TOU

1,5 mm rj Aiyérepo.

« Otav amoBnkeleTe autd Ta UAIKG Ot Wuyeio, agraTe Ta va gBGaouv ot
Beppokpaaia dwyariou TEIV aTmd T Xpromn.

+ KpathaTe T aUpiyya pe ao@alela yia va a@aipéoeTe To KaTTaKI.

+ H méota Tou e§ayeral aTo XGpTIvo PTTAOK TIPETTEN VOl TTPOGTATEUETAI ATTO TO QWG
ToU TEPIBAAAOVTOG |IE TTPOOTATEUTIKG KAAUPHA (WOTE Va aTo@euxBei 0 TIpOwPog
TIOAUPEPITHOG TOU UAIKOU.

+ KheioTe o@ixTa 10 KaTéKI TNG oUpIyyag HeTd amo kabe xprion.

8. DwromoAupEPITOG

OwTOTOAUPEPITTE XPNOIHOTIOIWVTAG KA TTPATUTIN 0BOVTIATPIKN CUTKEUN

QuwToToAUPEPITHOU.

+ Z¢ 0 PaBic epapuoyr, pwToToAUEPIOTE KABE OTPWOT).

* Z€ TIEPITITWOEIG OTTOU 1) ATTOKATETTNHEVN TIEPIOXT] Eival PEYGAN,
QWTOTTOAUPEPIOTE VA TUAPATA.

+ O1 TPOdIaYPAPES TWV HOVABWY YWTOTIOAULEPIOHOU GUVIGTATA YIa AUT TO
UNIKG Kail 0 TUTTIKGG TOUg Xpdvog

Movada 5 "
QWTOTTOAUpEPITHOU Abyovo LED
Xpbvog

QUIOTOAULEPITNOU 40 deurt. 20 deut.
Mrkog KUpatog 400-500 nm 440-490 nm

. . 500 mW/cm? R 1000 mW/cm’ f
Eviaon Tou guiég TMEPITTOTEPO TEPITOOTEPO

* MmAe LED pe pia amAf kopu@r ekTropTrig

* Xpna1poToInoTe pict 050VTIKNA HoVAda GuTOTIOAUMEPIOHOU N OTToa EXEI
TIPOSIAYPAPEG AVTIOTOIXES HE AUTEG TIOU TTEPIpAGOVTal TrapaTtavw. Otav
XPNOIHOTIOIEITE OVADEG PWTOTTOAUPEPITHOU O OTTOIEG EXOUV KAiMaKa amodoong
OIOPOPETIKY ATTO AUTEG OTIG GUCTATEIG, AKOAOUBNOTE TIG 0dNyieg KABE povadag
yia Tov owoT6 QwrotroAupepiopé Tou BEAUTIFIL Il Gingiva.

+ O1 XEIPIOTEG TIPETTEN VI XPNOILOTIOIOOUV TTPOCTATEUTIKA YUaAIA 1} TNV TIAGKETCL
TIPOOTACIAG YIa VO ATTOPUYOUV va KOITagouv TV Gpean ékBean oTo Gwg Tou
QwroToAupepiopoU. O1 XEIPIOTEG TIPETTEN VO TTpOCTATENOOUV ETTIONG Ta ATl
Twv aoBeviyv amé ameubeiag EkBEON OTO PG TOU PWTOTTIOAUPEPITHOU.

+ AmoAupiavere T povada euToToAupePIoHOU pe aAkoOAn peTa amé ke xprion
yia Ty amoQuyn emPoéAuvong.

9. OhokArpwan kal yudAiopa

MeTa amé Tov WTOTTOAUPEPITHS, KAVTE TTEPiypaupa, @IVIpIoHa Kal YuaAioua

NG amokaTdaTaong ue cUoTua givipicpatog kai oTiABwang OneGloss f

Super-Snap.

IHMEIQZH 1A TH XPHEH

1. Mn xpnoipgomoinaTe UAIKG TToU TrEpIEXOUV EuyeVOAN Sedopévou OTI PTropei va
£UTTOdigoUV TOV TTOAUPEPIOPO i mv TpoakdAAnan Tou uAikoU.

2. AkohouBrioTe Tig 0dnyieg yia m xann KGBe 0B0VTIKOU UAIKOU, Opyavou i
££0MAIOLIOU TIOU XPNOIKOTIOIEITaI ATIO KOIVOU e QUT T0 TIOi6Y.

3. Mn xpno1HoTroIRaTE AUTO TO P06V yia 0TToIouadATIoTE GAAOUG AdYOUG EKTOG
aTmé auUTOUG TTOU GUYKEKPIPEVA TIEPIYPAPOVTAI OTIG TTAPOUTES 0dNyieg yia T
Xphon.

4. XpnoIpOTIOIRGTE AUTO TO TTPOIGV EVTOG TNG NUEPOUNViag AREng ou
uTToBEIKVUETaI TN CUCKEUATTa Kal TO KIBWTIO.

(Mapaderypa {8 EEEE-MM-HH — Etog-MrAvag-Huépa Tg npepopnviag AAgng)

ANOGHKEYZH

AmobnkeUoTe o€ Beppokpaaia dwpatiou (1-30 °C). Amo@UyeTe TIG UPnAEG
Beppokpaaies kal TNV uynAr uypacia. KpatiaTe pakpud amé 1o GUECO Qg Tou
fAIou kar oTToladiTToTe TYH avAapAESng.



